Zertifikat / Certificate

ift

ROSENHEIM

Wetterschutzschienen / Tuirschwellen /

Weather boards / floor thresholds / Grundiage(n) /

Basis:

ift-Zertifizierungsprogramm fuir
Wetterschutzschienen /
Turschwellen / Metallabdeckungen /
absenkbare Bodendichtungen
ift-certification scheme for

weather boards / floor thresholds /
metal cladding / lowerable floor

Produktfamilie
product families

FS, BS, EHCGS

Wetterschutzschienen / Turschwellen

Einsatzbereich fr Fenster und Fenstertiiren geman

field of application

ift Rosenheim GmbH

Theodor-Gietl-Str. 7-9
D-83026 Rosenheim

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Weather boards / floor thresholds according to EN 14351-1:2006 + A2:2016

seals

ift-Zertifizierung QM340:2022-02

Hersteller G.S. Georg Stemeseder GmbH
manufacturer . . !
Romerstr. 5, AT 5322 Hof bei Salzburg (@@ STEMESEDER EN 1027
Produktionsstandort G.S. Georg Stemeseder GmbH PREMIUM ALUMINIUM SYSTEMS
production site . . enliliailil
Romerstr. 5, AT 5322 Hof bei Salzburg Luftdurchlassigkeit
. - ) - ) - L ) air permeability
Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass das benannte | This certificate attests that the building product mentioned
Bauprodukt den Anforderungen des zugrundeliegenden ift- | fulfils the requirements of the underlying ift-certification
Zertifizierungsprogramms  in  der aktuellen Fassung | scheme in its current version.
entspricht. L . o EN 1026
Il compilation of product families of the building product
F1 Erstellung von Produktfamilien des aufgefiihrten listed and initial type-testing by an accredited testing !
Ef&gtrglcljeuktes und Erstprifung durch eine akkreditierte body. Schlagreg en_di chtheit
' I implementation and maintenance of a factory watertightness
Il Einfihrung und Aufrechterhaltung einer werkseigenen production control by the manufacturer
Produktionskontrolle durch den Hersteller o . . .
Il initial inspection of the production site and the factory
Il Erstinspektion des Werkes und der werkeigenen production control by ift-Zert EN 12211
Produktionskontrolle durch ift-Zert . . . .
1 continuous third-party control of the production site and
A kontinuierliche Fremdiiberwachung des Werkes und der the factory production control by ift-Zert Widerstandsfahigkeit

werkseigenen Produktionskontrolle durch ift-Zert

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 16.02.2010 ausgestellt.
Die aktuelle Version gilt bis zum 13.07.2026, wenn sich
zwischenzeitlich die Festlegungen in der oben angefiihrten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im
Werk oder in der werkseigenen Produktionskontrolle selbst
nicht wesentlich verandert haben.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielfaltigt werden. Alle
Anderungen der Voraussetzungen fiir die Zertifizierung sind
dem ift-Zert mit den erforderlichen Nachweisen unverziglich
schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, das benannte Bauprodukt
gemal der ift-Zeichensatzung mit dem ift-zertifiziert*-
Zeichen zu kennzeichnen.

Dieses Zertifikat enthalt 2 Anlagen.

%M% /

ift Rosenheim Christian Kehrer

Kontakt

Tel.: +49 8031 261-0
Fax: +49 8031 261-290
www.ift-rosenheim.de

Prufung und Kalibrierung — EN ISO/IEC 17025
Inspektion — EN ISO/IEC 17020

Zertifizierung Produkte — EN ISO/IEC 17085
Zertifizierung Managementsysteme — EN ISO/IEC 17021

This certificate was first issued on 16.02.2010. The current
version is valid until 13.07.2026, as long as neither the
conditions laid down in the technical specification listed
above nor the manufacturing conditions in the production site
nor the factory production control itself are modified
significantly.

The reproduction of the certificate without any change from
the original is permitted. Any changes to the prerequisites
applicable to certification shall be immediately communicated
in writing to ift-Zert accompanied by the necessary evidence.

The company is authorized to affix the "ift-certified“-mark to
the building product mentioned according to the ift-rules for
use of the “ift-certified”-mark.

This certificate contains 2 annexes.
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Notified Body 0757

PUZ-Stelle: BAY 18

gegen Windlast
resistance to wind load

ift

ZERTIFIZIERT

Identitats-Check

14.07.2023 Leiter der ift-Zertifizierungst und @b@jﬁ@@hﬂggsst lle Identity check
. r . . tZersie .
N Head of ift Certification and Sur |IIanc<;te$Is’?5dymgs_
o
S Glltig bis / 13.07.2026 155 41151/1, 155 41151/2
3 Valid until: vom / dated 20.07.2009
2 Vertragsnr. / 598 6040391 ;
S Contract No.: ; :
2 www.ift-rosenheim.de/
P ift-zertifiziert
s ID: 3AA-D4E7C

(( pAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZE-11349-01-00



Anlage / annex 1 Seite / page 1 von / of 2
Hersteller / manufacturer: G.S. Georg Stemeseder GmbH
Ausgabedatum / date of issue: 14.07.2023

ift

ROSENHEIM

In der Zertifizierung enthaltene Produktfamilien far
Fenster und- Fenstertiren

Product families for windows and balcony doors covered by certification

Ifd. Nr./ Typ/ Ausfuihrungsart/ Befestigung/
no. type design fixing method
1 FS 16 31 Stilschiene mit vorgesetztem Zierprofil vorgesetzt, aufgeschraubte Halter
ohne Endkappe geklipst
> FS 16 42 Wetterschutzschiene vorgesetzt, aufgeschraubte Halter
mit Schienenstopfen ohne Dichtstoff geklipst
3 FS 20 51 Wetterschutzschiene vorgesetzt, aufgeschraubte Halter
mit Endkappe und elastischem Dichtstoff geklipst
4 FS 21 05 Wetterschutzschiene ohne Endkappe vorgesetzt, atéfé;ljispcsr;raubte Halter
5 FS 2118 Wetterschutzschiene ohne Endkappe vorgesetzt, atéfé;ljispcsr;raubte Halter
6 FS 21 48 Wetterschutzschiene vorgesetzt, aufgeschraubte Halter
mit Endkappe und elastischem Dichtstoff geklipst
Stilschiene mit vorgesetztem Zierprofil
/ FS2215 mit Endkappe und elastischem Dichtstoff geklemmt
Wetterschutzschiene
8 FS2221 mit Endkappe und elastischem Dichtstoff geklemmt
Wetterschutzschiene
9 FS2225 mit Endkappe und elastischem Dichtstoff geklemmt
10 FS 24 41 Wetterschutzschiene vorgesetzt, aufgeschraubte Halter
mit Schienentropfen ohne Dichtstoff geklipst
11 FS 24 48 Wetterschutzschiene vorgesetzt, aufgeschraubte Halter
mit Endkappe und elastischem Dichtstoff geklipst
12 FS 24 49 Wetterschutzschiene vorgesetzt, aufgeschraubte Halter
mit Endkappe und elastischem Dichtstoff geklipst
13 FS 24 63 Wetterschutzschiene ohne Endkappe vorgesetzt, at;fglzispcsr;raubte Halter
Stilschiene mit vorgesetztem Zierprofil
14 FS2515 mit Endkappe und elastischem Dichtstoff geklemmt
Wetterschutzschiene
15 FS2521 mit Endkappe und elastischem Dichtstoff geklemmt
Wetterschutzschiene mit Endkappe und
16 FS2522 elastischem Dichtstoff geklemmt
Wetterschutzschiene
7 BS 2221 mit Endkappe und elastischem Dichtstoff geklemmt und geschraubt




Anlage / annex 1 Seite / page 2 von / of 2
Hersteller / manufacturer: G.S. Georg Stemeseder GmbH

Ausgabedatum / date of issue: 14.07.2023 iI t

Zertifikatsnr. / Certificate No.: 598-6040391-1-7 el

18 BS 2225 mit Endka\sggtl?rzsdczrgéﬁggﬁﬁ Dichtstoff geklemmt und geschraubt
19 BS 2521 mit Endka\sggtl?rzsdczrgéﬁggﬁﬁ Dichtstoff geklemmt
20 BS 2522 mit Endka\sggtl?rzsdczrgéﬁggﬁﬁ Dichtstoff geklemmt
21 BS 2525 mit Endka\é\;)zttt?rzsdcz:gsz,tsi:gliﬁ Dichtstoff geklemmt
22 | EWCGSAC2 | nienikappe und elastschem Dichisiot | OSKeMMtund geschrauby
23 | EMCGSBC2 | i nkappe und elastschem Dishistoff | OSKeMMtund geschrauby

Die technische Dokumentation des Herstellers ist zu beachten.
Observe technical documents of manufacturer.



Anlage / annex 2
Hersteller / manufacturer:
Ausgabedatum / date of issue:
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G.S. Georg Stemeseder GmbH
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ift

ROSENHEIM

Zertifikatsnr. / Certificate No.: 598-6040391-1-7

Hinweise zur Austauschbarkeit von nach dem ift-Zertifizierungsprogramm
bewerteten Wetterschutzschienen in Bauelementen nach EN 14351-1:2006 + A2:2016

Notes on interchangeability of weather boards to building components assessed
according to the ift certification scheme as per EN 14351-1:2006 + A2:2016

Nr | Eigenschaft Regel Austauschbarkeit
no | characteristics rule interchangeability
1. Wi_derstandféhigkeit gegen Windlast kein Einfluss ja
resistance to wind load
o | Widerstandsfahigkeit gegen Schneelast | picht yorhanden nein
resistance to snow and permanent load
3. | Brandverhalten nicht vorhanden nein
reaction to fire
4. Schutz gegen Brand von auRen nicht vorhanden nein
external fire performance
5 Schlagregendichtheit vergleichende Prifung auf kalibriertem ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen
" | water tightness Prufstand, Prifformat gemanR Erstpriifung | gleich oder besser
g. | Cefahrliche Substanzen nicht vorhanden nein
dangerous substances
7 | StoBfestigkeit kein Einfluss ja
impact resistance
Tragféhigkeit von o ]
8. | Sicherheitsvorrichtungen kein Einfluss ja
load-bearing capacity of safety devices
9. | Fahigkeit zur Freigabe nicht vorhanden nein
ability to release
Schallschut technische Vergleichbarkeit der Bauteile ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen
challschutz - - - , :
und Ergebnisse, Prifformat geman :
10. acoustic performance Erstprl']gfung 9 gleich oder besser
B . technische Vergleichbarkeit der Bauteile | . . - . ]
11, Wamnedurchgangskoeffizient und Ergebnisse, Prifformat gemas | bel posiliven Ergebnissen; Klassen
thermal transmittance Erstpri]fung g
12. Strahlungseige_nschaften kein Einfluss ja
radiation properties
Luftdurchlassigkeit vergleichende Prifung auf kalibriertem ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen
13. air permeability Prifstand, Prufformat gemaf Erstprifung | gleich oder besser
14. Bedie_nungskrafte kein Einfluss ja
operating forces
15. Mech_z_;\nische Festigkeit kein Einfluss ja
durability
16, Luftung kein Einfluss ja
ventilation
17. | Durchschusshemmung nicht vorhanden nein
bullet resistance
18, | Sprengwirkungshemmung nicht vorhanden nein
explosmn resistance
19, | Dauerfunktion _ , kein Einfluss ja
resistance to repeated opening and closing
20. Differ_c—mzklimaverhalten _ kein Einfluss ia
behaviour between different climates
Einbruchhemmung nicht vorhanden .
21. burglar resistance nein
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ROSENHEIM

Zertifikatsnr. / Certificate No.: 598-6040391-1-7

Hinweise zur Austauschbarkeit von nach dem ift-Zertifizierungsprogramm
bewerteten Turschwellen in Bauelementen nach EN 14351-1:2006 + A2:2016

Notes on interchangeability of floor thresholds to building components assessed
according to the ift certification scheme as per EN 14351-1:2006 + A2:2016

Nr | Eigenschaft Regel Austauschbarkeit
no | characteristics rule interchangeability
. i . bei Schwellen mit Verrieglungen: . . - . .
1. W|derstandfa_h|gke|t gegen Windlast vergleichende Prufung auf kalibriertem 1, .be' positiven Ergebnissen; Klassen
resistance to wind load " " u i gleich oder besser
Prifstand, Prufformat gemaf Erstpriifung
2. Wi_derstandsfahigkeit gegen Schneelast nicht vorhanden nein
resistance to snow and permanent load
3. Bran_dverh_alten nicht vorhanden nein
reaction to fire
4 Schutz gegen Brand von aul3en nicht vorhanden nein
external fire performance |
5 Schlagregendichtheit vergleichende Prufung auf kalibriertem ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen
* | water tightness Prifstand, Prufformat gemaf Erstpriifung gleich oder besser
6. Geféahrliche Substanzen nicht vorhanden nein
dangerous substances |
L bei Schwellen mit Verrieglungen: . . . . .
7. _StoBfestlgkelt vergleichende Priifung, Prufformat geman 12 .be' positiven Ergebnissen; Klassen
impact resistance N gleich oder besser
Erstpriifung
Tragfahigkeit von
8. | Sicherheitsvorrichtungen kein Einfluss ja
load-bearing capacity of safety devices
9. Fah'gke't zur Freigabe nicht vorhanden nein
ability to release |
Schallschutz technische Vergleichbarkeit der Bauteile und | ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen
10. : : i a . h
acoustic performance Ergebnisse, Priifformat geman Erstprifung gleich oder besser
Warmedurchgangskoeffizient technische Vergleichbarkeit der Bauteile und | ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen
11. : . b ., " .
thermal transmittance | Ergebnisse, Prifformat gemaR Erstprifung gleich oder besser
12. Strahlungseigenschaften kein Einfluss ja
radiation properties
13 Luftdurchlassigkeit vergleichende Priifung auf kalibriertem ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen
" | air permeability | Prufstand, Prafformat gemaR Erstprifung gleich oder besser
. u bei Schwellen mit Verrieglungen: . . - . .
14, Bedlgnungskrafte vergleichende Priifung, Priifformat gemag ja, pel positiven Ergebnissen; Klassen
operating forces . gleich oder besser
| Erstprifung
15 Mechf_inlsche Festigkeit kein Einfluss ja
durability
16. Luft_ung kein Einfluss ja
ventilation
17. Durchsc_husshemmung nicht vorhanden nein
bullet resistance
18. Sprengwwkgngshemmung nicht vorhanden nein
explosion resistance
Dauerfunkii bei Schwellen mit Verrieglungen: i bei positiven Eraebnissen: Klassen
19. regilslgnggtol?:peated opening and closing vergleichende Priffung auf kalibriertem jglieich gder besserg ,
Prifstand, Prufformat gemaf Erstprifung
Differenzklimaverhalten P -
20. behaviour between different climates kein Einfluss ja
21. Elnbruchhemmung nicht vorhanden nein
burglar resistance




